Rt N COUVERTURE

Jiiss Ksikes

Ecrivain, essayis'«, directeur de recherche a Economia-HEM

“Entre I ientitaire et le pragmatique, il y a
une troisieme voie libératrice d’énergies
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“Notons d’abord qu’historiquement,
cette question du rapport entre I'école
et la langue, a toujours été phagocy-
tée par les enjeux politiciens de basse
manceuvre, non politiques, dans le
sens de construction d'un bien-éfre
collectif. Quand, vers la fin des années
1960, Mohamed Benhima a tenté
d’échelonner I'arabisation sur lg du-
rée, en pronant d’abord un bilinguisme
stratégique, il suscita un tollé de la part
des nationalistes identitaires. Qua{ld,
au début des années 1980, Azeddme
Laraki, alors ministre de l’Ed}xc?hol},
a mis en place I'arabisation, il I'a fait
selon le prisme d'une idéologie conser-
vatrice, sous I'influence de 001’1581.“8}‘5
proches des Fréres musulmans au sein
de son cabinet. A présent, devant la
volonté d'instituer a nouveau le ﬁ:an-
cais et les autres langues etrangeres
comme langues d’enseignement des
sciences, nous assistons derechef a
une sorte d' opportunisme de rattra-
page de la part de I'Etat et de contre-
offensive tactique de certains courants
conservateurs.

Sur ces questions, la primauté des en-
jeux identitaires et politiques sur I'es-
sence des réformes s'est invariable-
ment vérifiée. La raison la plus
plausible a mon sens tient au fait que
I'ensemble de I'élite marocaine n’est
pas concernée dans sa vie quotidienne
par I'école publique. Je ne parle pas
uniquement de dirigeants de partis
politiques, mais de I'élite marocaine
dans son ensemble qui plébiscite, pour
des raisons d'efficience tout 4 fait com-
préhensibles, I'enseignement privé ou
autres missions étrangéres. Par consé-
quent, I'école qui accueille la masse,
étant extérieure a ses intéréts immé-
diats, devient le théatre de suren-
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Aujo , ce faux-débat sur |y
langu s en avant faute de vy
débat cole comme levier de g¢.
velop; et d'instauration q'yp,
sociéie innovante et créative, Qe
I'école en soit réduite  ces confronts-

tions stériles au lieu d’étre, comme g,
Rwanda ou en Indonésie, le liey par
lequel on repense le projet de société
dans son ensemble, est le signe d’une
faillite éthique. Facteur aggravant :
alors méme que 'on est en train de
gloser sur le modéle de développe-
ment, I'élite politique, largement dis-
créditée, manipule ses électeurs po-
tentiels sur fond de querelle
linguistique. Or, si modéle de déve-
loppement il y a, c’est par une école
initiatrice, stimulante et libératrice
d’énergies qu'il devrait étre enclenché.
Et nulle part ailleurs. '
Si I'on veut étre pragmatique et ral-
sonner sur la base de Pefficience du
systéme et de sa cohérence, force est
de constater que notre marché du tra”
vail, assez exigu, est largement domine
par le francais. Ceci est un état de fait,
sans doute di 4 un défaut de divers”
fication de notre modéle éconormqu®
Ainsi, opter pour I'utilisation de 147"
gues étrangeres (francais, anglals %
autres) dans le texte de loi est €2 al
défendable par rapport 4 la conjo”"

ture actuelle et la structure de gotfff
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3 lui s¢ ’L ne SUf,ﬁt_ Pas pour justifier
nos choix stratégiques. Culture]le-
ment, 1! e,st tout aussi important
d'abo rl'enseignement des sciences,
pon £ >ment comme une somme de
regles - de techniques “étranggres”,
mais rapport avec les sources uni-
verse! > plurielles, dont celles araho-
must: anes, d'ot provient le raison-
pem  logique, mais également en
Jien « - ~c I'environnement immédiat,
végé |, géologique, architectural, ur-
pain e lequel interagissent au quo-
tidie les apprenants. Les sciences,
diss: 1ées de l'histoire, de la société
et d- 2 philosophie, servent  pro-
duirc de bons techniciens, mais re-
conn-ctées a elles, peuvent inspirer
des créateurs.

Prise dans ce sens, I'école ne serait
plus pergue comme une greffe exté-
rieure a la vie des éléves, mais située
au ceeur de leurs vies et d’'un monde
en mouvement ou l'intelligence pro-
vient de la synthese, non de la repro-
duction des savoirs. Aussi, la langue
devant véhiculer les sciences pourrait
dés lors étre hybride, pouvant inté-
grer les appellations dorigine, prove-
nant du milieu, en arabe, en amazigh,
en latin, comme celles d’usage, cano-
nisées, en francais ou en anglais. En
somme, au lieu d’osciller entre deux
extrémes, oul la langue est appréher
dée soit a partir de son origine ider
titaire ou de son usage pragmatique
ily a lieu d’imaginer une troisieme
voie ot la langue est percue, conme
lindique son étymologie, en énergie
organique, productrice de perfor
mances et d’émancipation des étres,
avant tout. Cela change completement
la maniére d’envisager 1 école. Celle-
Ci ne serait plus un réceptacle pour
transmettre des savoirs, mais un el
Vivant pour expérimenter les connais-
sances de soi et du monde. :
Tout cela nécessite du courage poli-
tique, des formations approprices des
enseignants et surtout un débat PU-
blic serein, appréhendant I'école
comme socle de développement M-
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